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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Koro–şefi–için
H5329

)לידיתון(
...
H3038

ידוּת֗וּן[ ]לִֽ
Yedutun–için
H3038

מִזְמ֥וֹר
mezmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Davud'un
H1732

רְתִּי אָמַ֗
dedim
H0559

שְׁמְרָ֣ה אֶֽ
koruyacağım
H8104

֮ דְרָכַי
yollarımı
H1870

מֵחֲט֪וֹא
–günah–işlemekten
H2398

בִלְשׁ֫וֹנִ֥י
dilimle
H3956

ה אֶשְׁמְרָ֥
koruyacağım
H8104

י לְפִ֥
–ağzıma
H6310

מַחְס֑וֹם
gem
H4269

ד בְּעֹ֖
–iken
H5704

ע רָשָׁ֣
kötü
H7563

י׃ לְנֶגְדִּֽ
önümde
H5048

Karar verdim: &#8249;&#8249;Ad&#305;mlar&#305;ma dikkat edece&#287;im, Dilimi g&#252;nahtan 
sak&#305;naca&#287;&#305;m; Kar&#351;&#305;mda k&#246;t&#252; biri olduk&#231;a, A&#287;z&#305;ma 
gem vuraca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;

נֶאֱלַמְ֣תִּי2
Dilsiz–kaldım
H0481

ד֭וּמִיָּה
sessizlik
H1747

יתִי הֶחֱשֵׁ֣
sustum
H2814

מִטּ֑וֹב
–iyilikten

י וּכְאֵבִ֥
ve–acım
H3511

ר׃ נֶעְכָּֽ
şiddetlendi
H5916

Dilimi tutup sustum, Hep ka&#231;&#305;nd&#305;m konu&#351;maktan, yarar&#305; olsa bile. Ac&#305;m 
alevlendi,

חַם־3
Isındı–
H2552

י  ׀לִבִּ֨
yüreğim

י בְּקִרְבִּ֗
içimde
H7130

י בַּהֲגִיגִ֥
düşünürken
H1901

תִבְעַר־
tutuştu–

אֵשׁ֑
ateş
H0784

רְתִּי בַּ֗ דִּ֝
konuştum
H1696

בִּלְשֽׁוֹנִי׃
dilimle
H3956

Y&#252;re&#287;im tutu&#351;tu i&#231;imde, Ate&#351; ald&#305; derin derin 
d&#252;&#351;&#252;n&#252;rken, &#350;u s&#246;zler d&#246;k&#252;ld&#252; dilimden:

יעֵנִ֤י4 הוֹדִ֘
Bildir–bana
H3045

ה  ׀יְהוָ֨
YHVH
H3068

י קִצִּ֗
sonumu
H7093

ת וּמִדַּ֣
ve–ölçüsünü

יָמַי֣
günlerimin
H3117

מַה־
ne–
H4100

יא הִ֑
o
H1931

ה דְעָ֗ אֵ֝
bileyim
H3045

מֶה־
ne–kadar–
H4100

ל חָדֵ֥
geçici
H2310

נִי׃ אָֽ
ben
H0589

&#8249;&#8249;Bildir bana, ya RAB, sonumu, Say&#305;l&#305; g&#252;nlerimi; Bileyim 
&#246;mr&#252;m&#252;n ne kadar k&#305;sa oldu&#287;unu!

הִנֵּ֤ה5
İşte
H2009

׀טְפָח֨וֹת 
karış–kadar
H2947

תַ֤תָּה נָ֘
verdin
H5414

י יָמַ֗
günlerimi
H3117

י וְחֶלְדִּ֣
ve–ömrüm
H2465

כְאַיִ֣ן
hiç–gibi
H0369

ךָ נֶגְדֶּ֑
önünde
H5048

אַ֥ךְ
gerçekten
H0389

ל־ כָּֽ
bütün–
H3605

בֶל הֶ֥
boşluk
H1892

כָּל־
her–
H3605

ם דָ֗ אָ֝
adam
H0120

ב נִצָּ֥
duran
H5324

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Yaln&#305;z bir kar&#305;&#351; &#246;m&#252;r verdin bana, Hi&#231; kal&#305;r hayat&#305;m senin 
&#246;n&#252;nde. Her insan bir soluktur sadece, En g&#252;&#231;l&#252; &#231;a&#287;&#305;nda bile. --
iSela
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אַךְ־6
Gerçekten–
H0389

׀בְּצֶ֤לֶם 
gölge–gibi
H6754

תְהַלֶּךְ־ יִֽ
dolaşır–
H1980

ישׁ אִ֗
adam
H0376

אַךְ־
gerçekten–
H0389

בֶל הֶ֥
boşluk
H1892

יֶהֱמָי֑וּן
gürültü–ederler
H1993

ר יִצְ֝בֹּ֗
yığar
H6651

וְֽלאֹ־
ve–değil–
H3808

ע יֵדַ֥
bilir
H3045

מִי־
kim–
H4310

ם׃ אֹסְפָֽ
toplayacak–onları
H0622

&#8249;&#8249;Bir g&#246;lge gibi dola&#351;&#305;r insan, Bo&#351; yere &#231;&#305;rp&#305;n&#305;r, 
Mal biriktirir, kime kalaca&#287;&#305;n&#305; bilmeden.

ה7 וְעַתָּ֣
Ve–şimdi
H6258

מַה־
ne–
H4100

יתִי קִּוִּ֣
bekledim

אֲדֹנָי֑
Adonay
H0136

י תּ֝וֹחַלְתִּ֗
umudum
H8431

לְךָ֣
sana

יא׃ הִֽ
o
H1931

&#8249;&#8249;Ne bekleyebilirim &#351;imdi, ya Rab? Umudum sende.

מִכָּל־8
–Bütün
H3605

פְּשָׁעַ֥י
isyanlarımdan
H6588

הַצִּילֵנִ֑י
kurtar–beni
H5337

ת חֶרְפַּ֥
aşağılaması
H2781

ל נָבָ֝֗
aptalın
H5036

אַל־
değil–
H0408

נִי׃ תְּשִׂימֵֽ
kıl–beni

Kurtar beni b&#252;t&#252;n isyanlar&#305;mdan, Aptallar&#305;n hakaretine izin verme.

נֶאֱ֭לַמְתִּי9
Dilsiz–kaldım
H0481

א ֹ֣ ל
değil
H3808

אֶפְתַּח־
açarım–

י פִּ֑
ağzımı
H6310

י כִּ֖
çünkü

ה אַתָּ֣
sen

ׂיתָ׃ עָשִֽ
yaptın

Sustum, a&#231;mayaca&#287;&#305;m a&#287;z&#305;m&#305;; &#199;&#252;nk&#252; sensin bunu yapan.

הָסֵר10֣
Kaldır
H5493

מֵעָלַי֣
üstumden

נִגְעֶךָ֑
belanı
H5061

ת מִתִּגְרַ֥
–darbesınden
H8409

יָדְ֝ךָ֗
elinin
H3027

אֲנִי֣
ben
H0589

יתִי׃ כָלִֽ
tükendim
H3615

Uzakla&#351;t&#305;r &#252;zerimden yumruklar&#305;n&#305;, Tokad&#305;n&#305;n alt&#305;nda 
mahvoldum.

ח֤וֹת11 תוֹכָ֘ בְּֽ
Azarlamalarla

עַל־
–

ן  ׀עָוֹ֨
suç–için
H5771

רְתָּ יִסַּ֬
disiplin–ettin
H3256

ישׁ אִ֗
adamı
H0376

מֶס וַתֶּ֣
ve–eritttin
H4529

כָּעָשׁ֣
güve–gibi

חֲמוּד֑וֹ
değerli–olanını

אַ֤ךְ
gerçekten
H0389

בֶל הֶ֖
boşluk
H1892

כָּל־
her–
H3605

אָדָ֣ם
adam
H0120

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Sen insan&#305; su&#231;undan &#246;t&#252;r&#252; Azarlayarak yola getirirsin, G&#252;ve gibi 
t&#252;ketirsin sevdi&#287;i &#351;eyleri. Her insan bir soluktur sadece. --iSela

ׁמְעָ֥ה־12 שִֽ
Duy–
H8085

י  ׀תְפִלָּתִ֨
duaımı
H8605

יְהוָ֡ה
YHVH
H3068

י  ׀וְשַׁוְעָתִ֨
ve–feryadıma
H7775

֮ הַאֲזִינָה
kulak–ver
H0238

ל־ אֶֽ
–
H0413

י דִּמְעָתִ֗
gözyaşıma
H1832

ל־ אַֽ
değil–
H0408

שׁ חֱרַ֥ תֶּ֫
susma

י כִּ֤
çünkü

גֵר֣
yabancı
H1616

י אָנֹכִ֣
ben
H0595

ךְ עִמָּ֑
yanında

ב תּ֝וֹשָׁ֗
konuk

כְּכָל־
bütün–gibi–
H3605

י׃ אֲבוֹתָֽ
atalarım
H0001

&#8249;&#8249;Duam&#305; i&#351;it, ya RAB, Kulak ver yakar&#305;&#351;&#305;ma, 
G&#246;zya&#351;lar&#305;ma kay&#305;ts&#305;z kalma! &#199;&#252;nk&#252; ben bir garibim senin 
yan&#305;nda, Bir yabanc&#305;, atalar&#305;m gibi.

ע13 הָשַׁ֣
Bak–başka–yana
H8159

נִּי מִמֶּ֣
benden

וְאַבְלִ֑יגָה
ve–ferahlayım
H1082

בְּטֶ֖רֶם
önce
H2962

אֵלֵךְ֣
giderim
H3212

וְאֵינֶֽנִּי׃
ve–yok–olurum
H0369
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Uzakla&#351;t&#305;r &#252;zerimden bak&#305;&#351;lar&#305;n&#305;, G&#246;&#231;&#252;p yok 
olmadan mutlu olay&#305;m!&#8250;&#8250;


